Partit Popular i la llengua catalana ()

Queé és la nostra llengua per al PP?

Aquestes darreres setmanes, molts de
ciutadans de les Illes Balears observam
preocupats la instrumentalitzacié
electoralista que el Partit Popular torna
a fer de la giiesti6 lingiiistica. Que altres
partits marginals hagin d’atiar
malentesos i prejudicis respecte de la
llengua catalana per obtenir rédits
electorals té una importancia
proporcional a la representativitat
d’aquests partits: molt poca o gens. Perd
que el PP, que durant setze anys ha
tengut responsabilitats de govern i que
aspira a tornar a governar, basi la seva
estratégia electoral en el foment
d’aquests prejudicis i en la distorsié de
la nostra realitat lingiiistica diu molt
poc de la solidesa de la seva proposta
politica i molt del seu afany de recobrar
el poder encara que sigui a costa de
malmenar un dels pilars de la nostra
societat: 1a llengua catalana.

Per tot plegat, pensam que és important
entendre quin és el posicionament del
Partit Popular respecte de la nostra

llengua i quin rerefons s’amaga en les
proclames electoralistes dels seus
dirigents. L'exposicié més clara sobre
aquesta giiesti6, la trobam en la
ponéncia Reptes per a les Illes Balears
del segle XXI, aprovada en el dese
congrés del partit. El fragment sobre
llengua i cultura d’aquesta ponencia es
pot consultar en 'edicié del Diari de
Balears del 7 d'octubre del 20021 a
Padreca d’Internet ttp:/ppbalear.com/

_ xcongres/ ponencias—cat.htmo.

La ponéncia conté una referéncia al
caracter plun]mgue de I'Estat espanyol:
«Espanya és un pais amb una realitat
lingiiistica diversa que constitueix un
patrimoni cultural que ha de ser objecte
d’especial respecte i protecc:é» I1s’hi
afegeix: «Espanya viu des de fa segles,
malgrat les vicissituds del passat, una
situacié de multilingiiisme efectiu, ~
manifestat com a bilingiiisme real entre
el castella i cadascuna de les llengiies
regionals». Certament, 'Estat espanyol
és multilingiie perque l'integren quatre

grans grups lingiiistics: el catala, el
castella, el galleci el basc. Sembla, pero,
que el PP no considera iguals aquests
quatre grups lingtiistics: segons podem
llegir en la ponéncia, per al PP la
llengua castellana és «un idioma
universal», mentre que les altres s6n
«llengiies regionals». Amb aquestes
afirmacions, el PP mostra una
preocupant visi6 jerarquitzada de les
llengiies, cosa que, al capialafi, suposa
una visié jerarquitzada de les persones
que les parlen: un grup lingiiistic, el
castella, emparat per 'Estat, gaudeix
de tots els drets i tots els privilegis, i es
pot permetre el luxe de mantenir-se
monolingiie; la resta de grups, obligats
secularment a bilingiiitzar-se (a causa
de «les vicissituds del passat»), veuen
com I'is de les seves llengiies topa amb
dificultats a cada punt i com sovint han
de renunciar-hi.

Es trist i preocupant que per al PP de
les Illes Balears el catala només sigui
considerat una llengua regional. Sembla

que, en aquesta visid, no hi pesa gens
que el catala sigui la setena llengua de
la Unié Europea per demografia; que
sigui la desena llengua més traduida
del mén; que, gracies al geni del
mallorqui Ramon Llull, sigui la primera
llengua romanica en qué es varen
escriure obres de filosofia i teologia; que
sigui estudiada a un centenar
d'universitats d’arreu del mén... A pesar
de tot aixo, en la jerarquia de llengiies
del PP, el catala no passa de llengua
regional. I una prova clarissima de la
baixa consideracié que el PP té de la
nostra llengua és la instrumentalitzacio
electoralista que els seus candidats
n’estan fent aquests dies. Trist. I
preocupant.

Col-lectiu Agora XXI

(Agora XX! és el nom d'un coldectiu de professionals de la
llengua formats a la UIB en els anys 90 que ara vol gportar
la seva visio sobre |z problematica del calala a I'Arxipélag |
fer les propostes adients per intenlar solucionar el confiicte
idiomaticy.



